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PEAJIIBALISL CTPATEI'T BBIYJIUBOCTI
B AHIVIOMOBHOMY JAUIIVIOMATHYHOMY JUCKYPCI

Cmammas npuceaiena ananizy npasmamuKro-KOMYHIKAMUGHUX XapaKmepucmuk cy4acHozo analo-
MOBHO20 OUNTIOMAMUYHO20 OUCKYPCY. [OCTIOMNHCEeH S SPYHMYEMbCS HA 0eMATbHOMY GUBYEHHI 0CO0-
ausocmeri OUNIOMAMUYHOT KOMYHIKayii ma cghoKycosane Ha MOBHUX 3AC00AX, AKI BUKOPUCTIOBYIOMb
nio uac npooyKy8aHHsA «OUNLOMAMUYHOL 88IUIUBOCMI» AK CIPAMESIUHO MAPKOBAHO20 NCUXO-TiHe-
BATLHO20 A COYIOKVIBIMYPHO20 CUMOIO3Y 6epOATbHUX T HEBEPOANbHUX 3AC00I8, NOKIUKAHUX peai-
3y8amu KOMAJIEKC KOMYHIKAMUGHUX Yifiell OUNIOMAMI8 CbO200€EHHS.

Y cmammi demanvno Oocniosceno noHamms «88IiUAUBICMbY Y KOHMEKCMI OUNIOMAMUYHO20
oucKkypcy. 3 memoro ananizy cmpamezivHoCmi 68iUIUBOCHIT NEPEOCMUCTEHO 10el0 «NO3UMUBHO20»
I «He2amueHO20» 00NUYYSA MA GUSGIEHO, WO Y OUNIOMAMII Mema CRiIKYBAHHA € BANCIUBIULOIO,
HIDIC COYIANbHI 00CmMasunuL, SIKi 2eHepyiomb 8i0N0GIOHY KOMYHIKamugHy cumyayiio. Ha ocnosi ana-
N3y 3paskie 6epoOANbHO2O MA HE8epPOATbHO20 OUNIOMATMUYHO2O CHIIKY8AHHS BUOKDEMAEHO O8I

npazmamuKo-KOMYHIKAMUBHi cmpamezii «OUNIoOMamuyHoi 86IiYIUBOCMIY. cmpameii no3UmueHoi

ma HecamusHoi @giynueocmi. llepuia cmpamezisi cnpsamo8ana Ha NiIOMPUMAHHS NOZUMUBHO20 iMi-
0ofcy ounniomama i Kpaiuu, AKy 6iH NpeoCmasiae, ma peanizyemvci 3a 00NOMO2010 Wecmu makx-
MuK, amaniz skux 6yino nposedeno y yit pobomi. Cmpamezis «He2amueHol 88IHAUBOCMI» 00380JIAE
peanizysamu 4ucieHui 3a80auHa ouniomamis. Ilocnyeosyrouuce Hero, OuUniomMam GUKOPUCOBYE
WUPOKULL CHEeKmp THCIMPYMEHMIB, Wo € CIMPYKMYPHUMU CKIAOHUKAmu 0eg 'asmu maxkmuk. Ocoonugy
y6azcy y 00CHIONCEHHI 36ePHEHO HA AHANI3 MAKMUKU CEBIOOMOI HeYIMKOCMI, KA 3a8xcou 0yna Kio-
406010 0/1 QUNJIOMAMUYHOT KOMYHIKAYTL, 8i003epKAIOIOUU CKAAOHI CIMOCYHKU MIdC OUNTOMAMAMU.
Bepbanvui ma neeepbanvui incmpymernmu, nionopsoKo8ari makmuyi MOGUAHHS I MAKMUYl HAMSKY,
VMONCIUBTIOIOMb PO36 AZAHHSL BANCIUGUX NPOOIEM Y MIJCHAPOOHIN cghepi ma cnpusiioms YHUKHEHHIO
KOHGQIIKMY, WO € 20N0BHUM 3080AHHIM OUNIOMAMIT.

Kniouosi cnosa: sepbanvui 3acodu, ouniomamuynuii OUCKypc, OUNIOMAMUYHA BBIUIUBICIND,
IHCMUMYYIIHA KOMYHIKAYIs, KOHCEHCYC, HeepOalbHi 3acoou.

[ocTranoBka mpo6aemu. J(uriomaris cbOTOIHI,
SIK 1 6araTo CTOJITH MOCIiJb, — I1¢ 3HAYHOIO MipOI0
MHUCTENTBO cioBa. [Iporiec KOMyHIKaIlii MK Aepixka-
BaMH TIPUIUHAETHCS HalvacTile depe3 KOHQIIIKT,
JIO SIKOTO TIPU3BOIATH XHOHI ciioBa abo TXHE Hempa-
BUJIbHE TIIyMa4eHHSA. AHAJI3 YHCICHHHX 3pa3KiB
MUCBMOBOTO W YCHOTO JHUIJIOMaTHYHOTO CIiJIKY-
BaHHS (TMPOMOB IHWIUIOMATIB, 3asB MPEICTaBHUKIB
JIUATTIOMAaTHIHOTO KOPITYCY, IMyOmiKaIliid MUTIIIOMATiB
y colLialbHUX Mepekax, 3alUciB 3ycTpiueil i mepe-
TOBOPIB Ta iH.) MIATBEPIXYE AYMKY HpO Te, IO Ha
yCiX eTamax pO3BUTKY AMIUIOMATis Oyma 0 HEMOX-
JIMBOIO 0€3 88iUIUBOCHI, IKY MU MOXKEMO OKPECIIUTH
AK CTpaTeridyHO 3yMOBIEHY (opMy B3aemomii, IO
OXOILTIOE BepOanmbHi it HeBepOabHi 3aco0M 1 Mae Ha
METI MiITPUMYBaTH J1aJioT, CTPUMYBATH MOTEHIIIHHY
arpeciro Ta 3armooiratu KoH(IiKTaM.

AHAJIi3 OCTaHHIX 10CaizKeHb i myOsikanii. [Ipo-
onemu QyHKIIIOHYBaHHS BepOaabHUX 1 HeBepOATEHUX
OZIMHUIIb aHTJIOMOBHOTO JWIUIOMAaTHYHOTO JUCKYPCY
(mami— /1 1), iX mparMaTH4HOTrO B3a€MO3B’ SI3KY Ta BUKO-
PHUCTaHHS 3 METOIO TIPOYKYBaHHS BBIYIIMBOCTI III€ HE
CTaBaJIM MPEJIMETOM OKpEeMOTo jJociimkerHs. OqHak
3ayBa)KMMO, 110 OKpPEeMi IIUTaHHsI HeBepOaJIbHOT ceMi-
OTHKH, NICHXOJIIHIBaJIbHE Ta COLIAIbHE TPAKTYBaHHS
HeBepOabHUX 3ac00iB CHUTKYBaHHS BUCBITIIOBAIN
y cBoix npausax B. A. Jlabynceka, H. [I. ApyTioHOBa,
JI. JI. Makapyk 1a iH. [IoHATTS BBIYIIMBOCTI MIPEICTaB-
neHo y poborax Il. bpayna, C. Jlepincona, b. ®@peti-
3epa, I1. ['paiica Ta iH.

[ocTranoBka 3aBaaHHs. Y (QOKyci Hamoro
JOCITIDKEHHS — BBIWIMBICTh K KOTHITHBHO-KOMYHI-
KaTWBHA KaTeropisi, 3’sICyBaHHS CYTHOCTI Ta CIICIH-
(kU cTpaTETiYHOCTI SIKOT € TOJIOBHOO MEMO0 TPALli.
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TIcuXOmIHrBICTUYHUN aCIEKT AOCIIIKEHHS BBIYJIN-
BOCTI, SIKOMy MW NPUAUIIEMO 3HAUHY yBary, mojsi-
rae y BUSIBICHHI polii BepOanbHUX 1 HeBepOaJbHUX
3aco0iB y KOHCTPYIOBaHHI Ta peami3allii cTparerii
BBIWIMBOCTI, NMPUTaMaHHUX IHILIOMATHYIHINA KOMY-
Hikarii. OCHOBHI 3a80anHs NOCHIKeHHS: 1) okpec-
JIMTU TIOHATTS BBIWIMBOCTI y AWIUIOMAarii Ta aude-
pEHLIIOBaTH HOro cepex IHMIMX CYMDKHUX TOHSTb;
2) BH3HAUMTH Ta MPOAHANI3yBaTH CTpATerii Ta Tak-
TUKU BBIWIMBOCTI, SIKUMH IIOCIYTOBYIOTHCS JHILIO-
MaTy CbOTO/ICHHS.

Bukaanx ocHoBHOro wmarepiaixy. BeiwmuBicTh
€ 0COOMMBHM MOBHUM (PEHOMEHOM, BH3HAYAJILHOIO
kareropiero annomoBHoro I/, y ¢okyci sikoi —
e(eKTHBHICTh Ta YCIiX KOMYHIKaIlil Ha MIKHApO.-
HOMY DiBHI.

JlunmoMaTiyHI BiTHOCHHY MiXK HapOJIaMH — Tiepe-
JIyMOBa MUPHOTO criBicHyBaHHsI. HeoOXinHiCTh KOH-
CeHCycy 3MyllyBaja CHIILHOTH LIyKaTh HaWONTH-
MaJIbHIII IIJISIXM BEACHHS CIUIKYBaHHS, a OTKe,
i komnpowmicy. KoHcerncyc 3maBHa 6yB METOIO «IUTLIO-
MarTii», a BBIWIMBICTE SK HOTO TOJOBHHUM iHCTPYMEHT
Oyna OfHI€I0 i3 MPUYMH BUHUKHEHHS Ta PO3BHUTKY
gumoMarii. OJHak chOrofHi BOoHA TpaHc(opMyBa-
nacs Bix 3acoOy, SIKM J03BOJISIE YHUKATH KOHQIIiK-
TiB Ta arpecii, 10 edekTuBHOrO crocoOy OanaHcy-
BaHHS MK 00’ €KTHBHOIO MPABIOI0 T4 BUMYIICHUMHU
MOCTYTKAMHU.

Bbepyun no yBaru nparii, cokycoBaHi Ha BUBUEHHI
quruioMatiaHoi MoBu [8] Ta Teopil BBIWIMBOCTI
[4; 5], BBaxkaeMo, 110 MOHSTTS BBIWIMBOCTI MOTpeOye
IOOKOTO HAYKOBOTO MEPEOCMHCIICHHS Y KOHTEKCTI
fioro pos B moOymoBi €QEeKTUBHOI JUIUIOMATHIHOT
KOMYHIKaIlii Ta BCTAHOBJICHHI KOHCEHCYycy. OHIM i3
BarOMHX AacIIeKTiB BHBYEHHsI KAaTeropii BBIWIMBOCTI
y AMIUIOMATii € BU3HAYEHHS ii HAaUpUTigHIIINX CTpa-
TeTil, SKUMU TIOCITYTOBYIOTHCS IS JOCATHEHHSI KOH-
CEHCYyCy Ta peatizariii iajJory MK HapoJaMH BIIPO-
JIOBX CTOJIITb.

Icaye xinbka BU3HAU€Hb NOHATTS BBIWIMBOCTI
Ta MOJEJeH BBIWIMBOCTI, 3aBISKH SKUM 3pOOJIEHO
cnpoOy MOsICHUTH e (eHoMeH. 3a JOIMOMOTOI0
TEOpidl BBIWIMBOCTI, IO ICHYIOTh CHOTOJ/IHI, HaMara-
FOTBCSl TIOACHUTH 11 yHIBEpCalbHI XapaKTEPHCTUKH,
MpUTaMaHHI JIIOMIM 13 Pi3HUX KYJIBTYp. 3 IHIIOTO
00Ky, /U Teopil BBIWIMBOCTI BaXXIIMBO HAJaTH KPH-
Tepii, 32 IKUMH MOXKHa Oyino O BiPiI3HUTH BBIUJIMBY
Ta HEBBIWIMBY MOBJCHHEBY IIOBEAIHKY, a TaKOX
BU3HAYMTH (QYHKIIT BBIWIMBOCTI y TMeBHi cdepi
CITITKyBaHHS Ta Taki, Iki MOXkHa Oy710 O BBayKaTH yHi-
BEPCATbHUMH.

SIK HaroJoUIylOTh AESKI AOCIITHHUKH, 30KpeMa
I1. Bpayn i C. JleBincon [4, c. 32], icHye neBHa CKJa-
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HICTh y BU3HAYCHHI CyTi BBIWIMBOCTI Ta audepeH-
miamii IbOTO Ta CYMDKHHUX TIOHATH. 3ayBa)KUMO, IIIO
BBIWINBICTh, HEBIABEPTICTH 1 OaXkaHHS «HE BTPATUTH
o0NMUUYs» IyXe YacTo MOCIYTOBYIOTBCS OIHUMHM
i THMH X 3aco0amH, a OTKe, MOXKYTb MaTH CXOXi
TIIyMaueHHS. AKTYaJIbHUM JJISl HAIIOTO JIOCIiIKEHHSI
€ 1 «IUIUIOMaTHYHa» a00 «IOIITHIHO-KOPEKTHAY
MOBE/IHKA, JOTPUMYIOUHUCH SIKOT, MOBEIb MOXKE IIPU-
XOBaTH BJACHI €MOIlil Ta He «BTPATUTH OOMUIUS,
IO O3HAYa€ HE BUSBUTH CBOiX HETaTUBHHX HaMipiB
1 TyMOK uu emouiid. Taky MOBeAiHKY MU PO3YyMi€MO
K CYKYIHICTh BepOaJIbHUX 1 HeBepOalbHUX 3aco-
0iB, SIKy 3aCTOCOBYIOTh YYaCHHWKH KOMYHIKaii, a0u
CoIliaJIbHa IHTEpaKIlis BimOyBajacs Ha HaJC)KHOMY
PiBHI BiIIIOBiTHO JI0 MPUHAHSATHUX HOPM Ta ETHKETY.
Tomy BBaXkaeMo, 10 3arajJbHONPUIHATE JOTPUMAHHS
HOPM €THKETY HE € CTPaTeric€lo BBIWIMBOCTI, a JIHUIIe
BIJIMTOBITHOIO 1 HEOOX1HOI HOPMOIO COIlIaJIbHOT B3a-
emonii. OgHaK MOBCAKIEHH] BBIWINBI (hpa3u MOXKYTh
CTaBaTu 3aco0aMM BBIWIMBOCTI 3a MEBHUX yMOB. Pi3-
HUI MiX BBIWIMBOIO i COI[iaIbHO MPHUUHSATHOIO YU
«TONITUYHO KOPEKTHOIO» IOBEIIHKOIO IOJISITaE He
JIMILE y TMPUCYTHOCTI CTPATETiYHOCTI y pa3i BBiWIH-
BOCTI, ajie¢ ¥ y 1i OULIBII BCEOXOIUTIOIYOMY Xapak-
Tepi. BBiunmBa moBemiHKa — II€ 3a3BWUYail OiibIe,
HDX BHMAararmTb HOpMmH. [ mpuknamy, BiamoBinb
Ha MPONO3ULII0 ONUTH KaBy “‘Yes, please!” mMoxHa
TPaKTyBaTH SK COLIaJbHO TNPHUUHSATHY IOBEIIHKY,
Tofi K BignoBine “Oh yes, please! Coffee would be
wonderful. That is very kind of you!” € 3Ha4HO HaI10-
BHEHIIIIOIO, CTPATETiYHO OPTraHi30BaHOIO W OYECBHIHO
BUKJIMKAHOIO [IEBHOIO METOIO.

VY aunnomaTtnyHii cepi cydyacHOCTiI 0COOIHBOTO
3HaueHHA HaOyBa€ TaKoX Au(epeHIialis MOHSITH
BBiWIMBOCTI ¥ yxwibHOCTI (indirection). Jleski
JOCIIHUKN BBaXKArOTh, IO YXWJIBHICTH € OCHOBOIO
a00 HaBITH MEPIIONPHYNHOIO BBiwIMBOCTI. Crmpa-
I0YHCh Ha TeopeTwyHi posBimku B. JlaGynckoi [3],
B. Piumonp [10], b. ®peiizepa [6] Ta Marepian goci-
JDKEHHS, TPOTOHYEMO DO3INISAAaTH BBIWIMBICTH SIK
MOBHY TIOBEJIIHKY, sika OanaHCcye MiX JBOMa TOTpe-
0aMu: 3aTUIIATACS MAKCUMAJIBHO BiIBEPTHM 1 HiT-
KHM, 3 OIHOTO OOKY, i YHUKATH KOH(IIIKTY, 3 1HIIIOTO.

Hotpumyrouucek nymku b. dpeitzepa npo Te, 1o
«KOXKHE CYCIJIBCTBO Ma€ MEBHUU HaOip colianb-
HUX HOPM, SIKi IPUTTUCYIOTh MIEBHY MOBEiHKY, CIIO-
ci0 BemeHHS cupas, crocid MucieHHs» [6, c. 221],
BBaYKa€MO, 1[0 BBIYIMBICTH Y AMIUIOMATii Mae, 0e3-
YMOBHO, yHIBEpCalbHUN XapakTep, SKUH NpuTa-
MaHHHUI CHIJIKYBaHHIO B YCiX coLlialbHUX cdepax,
OJJHaK BOJIOZII€ 3HAYHOIO CHEHU(IKOI y TEBHUX
CUTYyallisiX, LIO JO3BOJSE IUIIOMATaM JOCATaTH
IMOCTaBJIEHUX IIIJIEH.
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e omuu mocmimauk BBiwmBoCTi, [1. ['paiic, 3anpo-
BaJIMB MPUHLIMII, SIKUH MOSICHIOE TIPUPOAY BBIWJIMBOCTI
Ta € OCOOJNIMBO aKTyalbHUM. Tak 3BaHHN IIPHHIMIT
criBmpari», kotpmif, Ha aymky II. Ipaiic, nexurs
B OCHOBI BBIWINBOCTI, ITOJISTAE Y TOMY, IIIO «HEOOXiIHO
OyIlyBaTH CBOE BHUCIIOBIIIOBaHHS TakK, SIK IIOTO BHUMa-
raloTh, BIAMOBIHO J0 MICIIH, JI¢ BiJIOyBa€ThCS MO,
Ta 3TiTHO 13 3asIBJIEHOI0 METOIO Ta CIPSMYBaHHSM T1EB-
HOI KOMyHIKaIii» [7, ¢. 46]. [HimMu ciioBamu, 3riiHO i3
«rpuHIAIIoM criBmparti» [1. [paiica HeoOXimHO KazaTH
Te, M0 HEeOOXiJHO, TOMi, KOJIU Iie HEOOXiIHO, Y TOMY
Miciii, Jie 1ie HeoOXiTHO, Y TOH CII0Ci0, SK 11e He0OXiTHO.
Jlumre 3a MX YMOB, SIK CTBEPIDKYE JOCITITHUK, MOX-
JMBa BBIWIMBAa KOMYHiKalis y Oyap-akiii cgepi. Lleit
NPUHIHMI J03BOJISIE OIMCATH KOXKHE BHCIIOBITIOBAHHS
SIK BBIWIMBE 200 HEBBIWINMBE, 3HAYHOIO MIpOI0 BHXO-
JIST9H 13 COINiaTbHIX OOCTaBHH 1 BPaxOBYIOUH COIIialTb-
HHUI KOHTEKCT, OJHAK OITyCKAa€ MIKKYJIBTYPHHH acIIeKT
1 HOpPMH COLIAJIBHOT MTOBEIHKH Y KOXKHi OKpeMiii Kyb-
Typi. Bisiblie Toro, BiH He MOMKE TAKOXK MOSICHUTH OITHI€T
3 TOJIOBHUX MPOOJIEM y TE€OPii BBIWIMBOCTI: YOMY MOBIIi
HEPIIKO € HENPSMUAMH Y BUPKEHHI CBOIX YMOK.

Hespakaroun Ha Te, 0 MIPUHIIAII CIIBITPaIli KpH-
TUKY€THCS HAYKOBOIO CITIIBHOTOIO, BiH J]aB IOIITOBX
JI0 HOBHX TIOIIYKIiB 1 pe3y/bTariB. 30KpeMa, y «IIpaBu-
Jlax BBIYJIMBOCTI», 3ariporioHoBaHux P. Jlakod, 6a3oro
st sikux Oymu mpuHmmnu 1. [paiic, HaromomeHo
Ha HEoOXimHOCTI OyTH «JiTKuM 1 BBiwuBUMY. 11[00
TTOETHATH 11i JIBi, 1HOJII B3a€MOBHUKITIOYHI XapaKTEPHC-
THKH, JOCIITHUK MIPOTNIOHYE: 1) He HaB’ A3yBaTH CBOIO
OYMKy; 2) maBatu BHOip; 3) CTBOpIOBaTH JPYXKHIO
atmocdepy [9, c. 296].

Teopis BBiwmuBocTi II. bpayn i C. JleBiHcoHa,
SKa OMHUCYE IO3UTHUBHE» 1 «HETAaTHBHE» OOIHYYs,
JTO3BOJIMJIA  BIIOPSIAKYBAaTH TAKTHKU BBIWIMBOCTI
y OUIJIOMATii Ta JiAria B OCHOBY BUAUICHHA 11 KITIO-
YOBUX CTpATETiH.

3riaHO 3 IIEI0 TEOpIETo, sika 3’ ssBrnacs y 70—-80-x pp.
MUHYJIOTO CTOJITTS, BHOIp TEBHOI COIiaIbHOI KOMY-
HIKATUBHOI ITOBEMIHKM 3aJECKUTh BII COLUAJIBHUX
o6craBuH. JlOCHIKYIOUM BBIWIMBICT Y KOHTEKCTI
JMTUIOMATUYHOTO CITUIKYBaHHS, MOKHA IIPHUITYCTHTH,
IO COMialIbHI 0OCTABHHH BCE YK MEHILIOK MipOIO BILIH-
BAarOTh Ha PiBE€Hb BBIWIMBOCTI, HIK MeTa CITUIKyBaHHS
i ocobucTicTh MOBIIB. MO)KHA TIOTOIUTHCS 13 3arajib-
HOTIPUIHATHME TBEPIDKEHHS PO Te, IO, K 3aIBICHO
y Teopil BBIWIMBOCTI, ICHYE «IO3UTHBHE OOMHYYS)
Ta «HETaTHBHE OONMUYYs», 0 SKOTO BIAETHCS MOBEIID,
HaMararoumch J0CATaTH CBOET METH y CITLIKYBaHHI.

Ha mpukiami mumioMaTHYHOI KOMYHIKAIli Mpo-
MMOHYEMO BHJUIATH 2 TOJIOBHI MparMaTu4Hi crparerii
KOMYHIKaTHBHOI BBIWJIMBOCTI: CTPATETit0 O3UTHBHOT
BBIWIMBOCTI Ta CTPATEril0 HEraTUBHOI BBIWIMBOCTI.

BBiunMBICTE, 1110 MA€ «ITO3UTHUBHE OOIMYYS, Bi0-
Opaxae morpeOy MOBIISI OyTH MPUHHATHM y CyCITiTh-
CTBi. 3HAYHOIO MIpOI0 HAECTHCA PO MiATPUMAHHSI
MTO3UTHUBHOTO IMI/KY IUIUIOMara i KpaiHW, SKy BiH
npeacrasisge. Cmpamezia «no3umugHoi @6iunu-
6ocmi» Mae Ha METI MiIKPECIUTH JPY>KHE CTaBICHHS
MDXK MOBIIEM 1 ciyxadeMm. Haifgacrimre nporo mocsira-
FOTh IIJTSIXOM BIKOPUCTAHHSI CIIEI[ialTbHO1 JISKCHKH, SKa
ITiKPECITIOE CITUTBHI IHTepeCH, BIOT00AHHS, TIOTIISIIH.
Jis mpuKIiaay, MOBEIh BXKHBAE JICKCEMHU, 10 BUPaXKa-
FOTh CXBaJieHHs 1 cummnarito. Llle onHiero edekruBHOO
TaKTUKOIO MOXKe OyTh BHOIp «Oe3neyHoi» abo Hewd-
TPaJIbHOI TEMH I PO3MOBH, BUKOPUCTAHHS JICKCHY-
HUX TIOBTOpiB. Hepimko mocBimueHi AWIIOMaTH Baa-
FOTBCSI TAKOX 1 IO TAKTUKH JKapTiB, 00 HAAIITYBaTH
CMiBPO3MOBHHKA Ha HEOOX1AHMIA MO3UTUBHUI HACTPIH.
[{ono HeBepOabHUX 3aCO0iB, TO JUI HAJATOKCHHS
«TIO3MBHOT BBIWIMBOCTI» ONHIEIO 3 HaE(EKTUBHIIINX
TaKTHK € CHMBOJIIUHI IOaPYHKH, 8 TAKOXK ITOBTOPESHHS
Ta BiJI3epKaJICHHS *KECTiB CITIBPO3MOBHHKA.

[Ipukmamgu TakTUK TIO3UTHBHOI  BBIWIMBOCTI
BKJIFOYAIOTH 3aByajibOBaHI UM HEMPSIMi KOMIUTIMEHTH
Ha kwrant: “I really like the way you approach this
matter here”, “I really like the way you have done
this”, “It is always important for me to do the best
job I can, and I know the same is true for you” Ta iH.

SIKIIO «IMO3WTUBHA BBIWIMBICTEY» aleNIOE  JI0
0COOHMCTOCTI jaWIUIoMara, Horo OaxaHb, HOTPEO
1 COIIAJLHOIO BM3HAHHS, TO (HE2AMUGHA 66IuIU-
gicmuy CTOCY€eThCS TOTPeOH y cBOOOI il Ta y nipu-
WHATTI pimeHb. CTpaTeris «HeTaTUBHOT BBIWINBOCTI»
BOJIOJII€ ITMPOKUM apCEHAJIOM TaKTUK Yy JHUIIIOMATII.
Lle MoxHa MOSICHUTH Oa’kKaHHSM JAMILIOMATIB BiACTO-
FOBAaTH BJIACHY JAYMKY H iHTepeCcH, a TaKOXX HamaraH-
HSIM YKPIIIUTH BIAaCHI MO3HIIIT Ha MI>XHAPOIHIH apeHi.

Haii0inpmr eekTHBHOIO TaKTHUKOIO Ii€i cTparerii
€ TAKTHKa «IOM’SKIIIEHHSD) 3asBU UM TBEPKECHHS, SKa
JOCATAETHCA 3aBASKA BUKOPUCTAHHIO 3HAYHOI KiJlb-
KOCTI MOJAJIBHUX Ji€ciiB. [HIIOK HE MEHIN BayKIIH-
BOIO TAKTUKOIO € «KHABMUCHUH miecumismy» (‘I am sure
you will not be very much in favour of doing this”)
1 HaBMHCHE TPUMECHINCHHS BaKIIUBOCTI TPOXaHHSI
(“It is a very small thing we would very much
appreciate from your government’’), IHCTpyMEHTaMHU
SIKMX € JIEKCHYHI 3aCO0M Ta CHHTaKCUYHI KOHCTPYKIIil.

HaBMucHa HediTKICTB 1 JBO3HAYHICTh AK OXHA 13
TaKTUK CTpaTerii «HeraTMBHOI BBIWIMBOCTI» 3aCTO-
COBYETKCS TSI TOTO, TIIOO BUTPATH Yac i Jac mepe-
TOBOpIB 200 HE JOMYCTUTH OOTOBOPEHHS HeOaKaHMX
JUTS TIEBHOT CTOPOHM NMUTaHb. CTBOPEHHS «HETaTHB-
HOTo O0NMMYYs» Tmependadae MOXKIMBICTh BUpPaXaTh
BJIACHY MO3MIII0 1 MaTu CBOOOAY Jili, HE3BaXKAIOUU
Ha a0o i ycyneped coliaJbHUM 00CTaBUHAM.
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TakTuka HABMHCHOI HEYITKOCTI 3aBXKIM XapaKTe-
pu3yBaJia ITUIUIOMaTHYHE CIIKyBaHHA. He € Taem-
HUIICIO T€, 1[0 CTOPOHU 3aBKAH MPUXOBYIOTH MEBHY
iHbOopMarIiro i 9ac meperoBopiB 10 HACTaHHS HEOO-
XiTHOTO MOMEHTY. /IBO3HAYHICTD 1 HEUITKICTh JT03BO-
JIsi€ TIEBHOIO Miporo 30epiraTv THYYKiCTh i CTBOPIO-
BaTW LUISXU Ui Bigxoay y pasi HeoOximHocri. Llle
y uacu CraponaBHpoi [pewii auriomarn BBaxa-
JHCS HE JIMIIe MalCTpaMH CJoBa, aje i yMuIuMH
i xuTpumMu OpexyHamu. bor mocnantis I'epmec, mist
MPUKIIAy, TEX BOJOIIB IIAPMOM, YMIB XWUTpPYBaTh
i OOMaHIOBATH Ta «IepeAaB» Ili PUCH MOAAJBIIAM
MOKOJIIHHSAM TOCTaHIIB. Y 3aXiTHOMY CBiTi HEPiJKO
4yeMO TMpO AWIUIOMAaTiB adopu3Mu Ha KIITaIT
“an honest man sent abroad to lie for his country”.

HediTKICTh 1 XUTPICTh, SIKI 9aCTO OTOTOXKHIOIOTHCS
3 JMUIDIOMATHYHUM XHCTOM, BHKJIMKaHI e W HeoO-
XIHICTIO BPaxXoOBYBaTH YHCICHHY ayIUTODil0, YacTo
3 PI3HUMHM TOIIAAaMH Ta MipKyBaHHSAMU. Jluruiomary
MOTPIOHO BHTPATH SIKOMOTa O1JIbLIE Yacy, mob chopmy-
JIFOBATH 200 IHTEPIPETYBATH CUIHAIH / TIOBIIOMJICHHSI.

Cepen IHIIUX HE MEHII BaXIIMBUX TAKTHK ITi€i
CTpaTeTii BHOKPEMITIOEMO:

— BUCJIOBJICHHS HeOakaHHSI U1 TO3HAYeHHsI (pak-
tuaHoro Oaxkanus: “I would hate to ask this but...”’;

— BUKOPHCTaHHS TTACHBHOTO CTaHy 3 METOI0 YHHK-
HEHHSI OCOOMCTICHOTO CTaBIIeHHs: It is generally done
according fto the agenda”, “ It seems to us that this
approach might be reasonable in this circumstances”’;

— 3aMiHa 3aiiMmeHHUKIB “I” 1 “you” Ha BHpasH i3
CEMaHTHKOIO y3aralibHeHHS (“‘people think that...”)
a00 BKMBaHHA X 3aiMEHHUKIB Y (hOpMi MHOXKHUHH
(we, you). Meta mi€i TaKTUKA — PO3MITUTH BiIIO-
BiJJAIBHICTh YW YHUKHYTH ii a00 K 3MEHIIHUTU OCO-
OHMCTICHWMH BIUIMB AWIIOMATiB Ha TI€BHE IHTaHHS
(“We do not always know what we are up against”).

TakThka HATIKYy CTAaHOBUTH HAMOLIBINY CKIaJl-
HICTB JUISl BUBUCHHS, aJ[Ke 11 BaXKKO BUSABUTH. J{ociz-
HUK, K 1 cami yJacHHKH [iajioTy, IMOBHHEH OyTH
JIOCTaTHBO OOI3HAHUM 13 OOCTaBUHAMH TUTAHHS.
lonoBHa MeTa 11i€1 TAKTUKY — IPOBOKYBATH 31aTHICTh
pO3MWUQPOBYBaTH Ta TAYMAa4UTH iHPOpMAILiI0, 3MY-
OIyBaTH CilyXada IIyKaTH BUCHOBKM Ta CHOHYKATH
HOTO 0 IPUHHATTS MMEBHUX PIIIECHb.

BapianramMu TakTUKA HaTIKy Yy IUIUIOMATIi €:
BJIACHE HATSK, HEIOOI[IHIOBAHHS, IEPEOIiHIOBAHHS,
BKHMBaHHA TaBTOJIOT1i, MeTaOpH, PUTOPUYHHX 3aITH-
TaHb, ipoHii. [y BUSBIEHHS Ili€i TAKTUKU HEPIIKO
HEOOX1THMI KOHTEKCT HE JIMIIE PO3MOBH, a, MOXK-
JMBO, 1 KOHTEKCT IIEBHOIO IUTAHHA YU IpoOiieMU
3aranom (“Yes, a little violent aggression is a good
way to delay the meeting”).
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TaxTka MOBYaHHS — OJHA 13 HANBIUIMBOBIIINX
TaKTHUK MOBHOI B3a€EMOJIi1 y AUTIOMATI{, SIKa JO3BOJISE
peamiyBaTH He JHINE BBIWIMBICTH. SIK CTBEpmKye
C. B. Kpecrinckiii, BimMOBa BiJ] 3ByKOBOTO MOBIIEHHS
MoOXe OyTH HaBMHCHOIO YM HEHABMUCHOIO, BUKJIMKA-
HOIO Pi3HUMH (aKTOpaMH, YMOBaMH i HOpMaMH BiJl-
MOBigHOTO OTO4YeHHS [2, ¢. 77]. IcHye mymka, 1 s
JTUTIIOMATii BOHa OCOONHMBO aKTyaslbHA, IO BiICYT-
HICTh MOBJICHHEBOI IMOBEIIHKH MA€ TaKy X POJb, 5K
1 11 HasIBHICTB, MOXIIUBO IIIe OiIBII BUPA3HY.

[Tin MOBYaHHSM y JUTUIOMATIi PO3yMiEMO HABMHCHY
CTpareriudy  KOMYHIKaTHBHO-3HAUMMy  TOBEIIHKY
JMTUIOMATIB 13 METOIO 3aTSTyBaHHS IIEPEMOBHH, TOTPH-
MaHHS CTHKETY, YHUKHCHHS KOH(QIIIKTY, HeOaKaHHS
MiATPUMYBATH BiJIHOCHHH, CEPHO3HICTh TTO3HIIi1, BUYi-
KyBaHHsI, IBO3HAYHICTb, ITHOPYBaHHsI, IPOTECT, 3aXHCT,
MOKOPY, ITPUXOBYBaHHS, 3rojy Ta Oararo iHioi iHhop-
Mallii, SIKy BUpa3uTH BepOaIbHO Habarato Baxkye ado
1 HEeMOXKITHBO. B ycix BHIaqKax BIaBaHHS O MOBYAHHSI
€ CTpaTerivyHo 3yMOBJIEHOIO BBIWINBOIO KOMYHIKAITI€IO.
MoBuaHHS SIK HEBiJl €MHHA KOMIIOHEHT CITLIKYBaHHS
Mae JeHOTaTUBHO-KOHOTATHBHE 3HAYEHHI 1 3/1aTHE pea-
JIi3yBaTH MparMaTuyHy METy MOBILS. YCi 3raJiaHi BHIIEC
TaKTHKW Ta CTPAaTerii BBIWIMBOCTI JO3BOJISIFOTH OyjIy-
BaTH TUILIOMATUYHE CIUTKYBaHHS 3 ypaxXyBaHHAM YCixX
moTped cydacHOi MDKHAPOIHOI TTOJIITHKH.

BucnoBku i nponozuuii. Jluninomatnyse COiKy-
BaHHS — Le ocoOnuBa (opMa MOBHOI B3aeMOii, sKa
chopmyBasacsi 3 MeTOr0 3a0e3rneucHHs MUpY. Busna-
YJAJILHOIO JIJIS1 €()EKTUBHOCTI JUIUIOMATHYHOTO CIIiJI-
KyBaHHS € BBIWINBICTh — CKJIaJTHA CTPATETiIHO 3yMOB-
neHa opMa KOMYHIKaTHBHOI B3a€EMOJIil, IO 3aiydae
BepOasbHi Ta HeBepOaJbHI 3aCO0M 3 METOI0 MiATPHU-
MaHHS Jiajory, CTpUMYBaHHS TOTEHIIIHOI arpecii
Ta 3arnobiranHs koHuikTaM. Buokpemieni nparma-
THUKO-KOMYHIKaTHBHI CTPaTerii «AUIIIOMaTHYHOI BBIU-
JIUBOCTI»: CTpATeTis MO3UTUBHOI BBIWIMBOCTI Ta CTpa-
Teriss HEraTWBHOI BBIWIMBOCTI JIONOBHIOIOTH OIHA
OZIHY 1 IO3BOJISIIOTH peai3yBaTy YHCIIEHHI Ta Oararo-
ACIEKTHI 3aBJAHHS JUILIOMATIB CbOIOIEHH.

[epcnekTrBamMu  TOAANBIIOTO  JOCHIJHKEHHS
BBIWIMBOCTI € Tpo0iieMa MiXKyJIbTYPHOI KOMyHIKa-
ii Ta MOB’A3aHE 3 HEIO BHSBIEHHS YHIBepCaJIbHHUX
HOPM KOMYHIKaTMBHOI IOBEIiHKH, Ky MOXXHA KJla-
cudikyBarn gk BBiwmBy. lllomo «aummomMaTuaHOi
BBIWINBOCTI», TO HACTYITHUM KPOKOM JOCIi[)KEHHS
BBKAEMO MOMIUOJICHHA aHaNi3y il mparMaTHyHUX
crpareriit. JlocimimkeHHs cTpaTeriid Ta iIHCTPYMEHTIB
BBIWIMBOCTI JO3BOJIUTH BUSBUTH CIeU(IdHI 0CO-
OmmBocTi anrmoMoBHOro JI/1 sk pi3HOBUAY 1HCTHUTY-
LiHHOTO ¥ y IIMPOKOMY CEHCI CIIPUATUME Pe3yJbTa-
TUBHOMY JiaJIOTy Y MDKAEPKaBHUX BiJHOCHHAX.
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Kashchyshyn N. Ye., Ivashchyshyn O. M. REALIZATION OF THE STRATEGIES
OF POLITENESS IN THE ANGLOPHONE DIPLOMATIC DISCOURSE

The article is devoted to the analysis of pragmatic and communicative characteristics of modern
Anglophone diplomatic discourse. The research is based on a detailed study of the peculiarities of diplomatic
communication and focuses on language means, used for producing “diplomatic politeness” as a strategically
marked psycho-lingual and sociocultural symbiosis of verbal and non-verbal means meant to realize a set
of communicative aims in diplomacy.

In the context of modern diplomatic discourse, the notion “politeness” is researched in detail. With the aim
to analyze the strategic issues of politeness, we reassess the idea of a “positive” and a ‘“negative face”.
It was revealed that in diplomacy the aim of communication is more important than social circumstances
that generate certain communicative situation. On the basis of the analysis of verbal and non-verbal samples
of diplomatic communication, the two pragmatic and communicative strategies of “diplomatic politeness” are
differentiated: the strategy of positive politeness and the strategy of negative politeness. The first strategy is
aimed at maintaining a positive image of the diplomat and the country he represents. This strategy is realized
through six tactics, the analysis of which we endeavor to represent in detail in this work.

The strategy of negative politeness allows realizing numerous tasks of diplomats. Having this strategy
at disposal a diplomat makes use of a wide range of instruments which are structural components of nine
tactics. Special attention in this work is paid to the analysis of the tactics of intentional inaccuracy which has
always been key to diplomatic communication, reflecting complicated relationships between the diplomats.
Verbal and non-verbal instruments help to produce the tactics of silence and the tactics of innuendo making it
possible to solve important problems in the international sphere and assist in avoiding conflicts which is one
of the focal missions of modern diplomacy.

Key words: verbal means, diplomatic discourse, diplomatic politeness, institutional communication,
consensus, non-verbal means.
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